In den wilden Steppen von Transbaikal

TOLERANZ FORDERN
KOMPETENZ STARKEN

fiir Frauenchor a capella

Russisches Volkslied

Chorsatz und Arrangment:

oder mit Begleitung

Chorpartitur

Natalya Chepelyuk

J=108

1 1]
T s
- -
e
i ¢
N
- |||a
e
L
| e
e
i
: e
TTe
] ]
i %
%
b b
ccau ceau
Ett iy
ﬁlnmu Alnmw\v
\LLT uilf
= <
o
g
=9
©
n

ro- jut wgo-

so-lo - to

gde

1.Po di-kim ste - pjam Za - bai - kal-ja,

N
B 1
e
L
T
lHH'
4
s E
HEL )
N2
||..4u§ I~
m BEL)
P £ e
lHH'
T
|I‘..3|I@ 1
g
Wlu R T [ 1H
] ™
i N
N
i 1]
Ay Xy
) <N
ENh/ N ®
H, <
I

ta - schtschil - sja ssu-moi na ple - tschach.

bro - dja ga-sud'- bu prok-li - na-ja,

rach,

— () &

Id -

sa praw-du stra - dal.

wtiir' - me on

Uh

“

~e

e
i
~t

[y

--.:I

S
N
il
e
[\1
-

HIEY

[

S0

=

Uh

tir' - my tom-noi notsch'- ju,

2.Be - schal is

o 14
=2 i)
s T
on
I . .
2 L] |
& W T
o §
.
. = .
~l. O D
T R o
H—.‘
L)
L)
B
T
S el B M
& i
5
TIRe_ 1)
v 2
Q
O Z
- m _'l m 11
L] I
=5
s =
—onl m %
L] o [T
<=
2
3
o
= = .
= T ™
XN Xy
< o <N P
m \ N (
H, <
*

oh

pred nim ras - sti - lal-sja Bai - kal.

ach

"Ach, sdraw - stwuli,

2 r

mat'.
l

naw - stre-tschu ro - di- ma- ja

¢

3

kal pe - re - je-chal,

~ f)

oh

oh

oh




In den wilden Steppen von Transbaikal
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1.In den wilden Steppen von Transbaikal
wird Gold in den Bergen geschiirft.
Da ging ein Landstreicher entgegen
Seinem Schicksal mit Trénen und Wut.

2.Einer dunklen Nacht ist er geflohen,
aus dem Gefingnis, wo er fiir Wahrheit litt.
Nun hat er keine Kraft um weiter zu gehen,
denn der breite Baikalsee vor ihm liegt.

3.Der Wanderer iiberquert den Baikalsee,
Seine Mutter steht weinend vor ihm.
"Ach Mutter, sei gegriifit, liebe Mutter.
Sind mein Vater und mein Bruder gesund?"

4."Dein Vater liegt langst schon im Grabe,
er schlaft mit der Erde bedeckt,
Und dein Bruder ist lingst in Sibirien,
wo er sein' Eisenfesseln mit sich schleppt”.



